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1. BATAJIBHA TH® OPMAIIA ITPO OCBITHIM KOMIIOHEHT

1. | Ha3za OK daxoBa aHrilicbka MOBa
2. | @akynerer/Kadenpa Bionoro-texnonoriunuii paxynpret / Kadeapa iHo3eMHUX MOB
3. | Craryc OK BubipkoBuii
4. | IIporpama/CrneniaibHICTD OIIIT Xapyosi rexnosnorii/ KpadtoBi TexHomnorii Ta racTpoHOMIUH1
(mporpammu), CKJIaJIOBOIO SIKUX | IHHOBAIIIT
€ OK Crentianpricts 181 XapuoBi TexHOJIOTIT
5. | OK moxe O6yru -
3alpONIOHOBAHUM JIIsT
6. | Cemectp Ta TpUBAIICTDH 7 cemectp (1-15 Tk aeHb)
BHBUYCHHS
7. | Kupkicts kpeautis EKTC S KpeuTiB
8. | BarampHuit 00CST rOMH Ta X KonTtakTHa poboTa (3aHATT) CamocrTiitHa
pO3MOILT poboTta
Jlexmiiini [TpaxTuuni JlabopaTopHi
- 0/46¢t 0/14 90
9. | MoBa HaBUaHHS AHTIINChKa Ta YKpaiHChKa
10. | Buknagaw/Koopanuarop bepecrok Onbra BonomumupisHa, crapmuii BUKIagad Kadempu
OCBITHBOTO KOMITOHEHTA 1HO3eMHHUX MOB
Kowncysprariii — BiBTopok, 13.00 — 14.15 (ro:. xopmyc, aya. 312)
11.1| KonrakTtHa indopmarris berestok.o@gmail.com
11. | 3arajapHUN ONTUC OCBITHHOTO OK «®axoBa aHrmiiicbka MoBa» Tmepeadadae mpodeciiiHo-
KOMIIOHEHTa OpIEHTOBAHMI XapakTep, PO3TIAAAETHCA SK CKIAJOBUN €IIEMEHT
OCBITH Ta € HEBIJ'€EMHOIO YaCTHHOIO (popMyBaHHS (axiBIls, SIKUNA
MOBUHEH YMITH CHUIKYBAaTUCA W JUCKYTYBaTH aHTJIIMCHKOIO
MOBOIO Ha TIpodeciifHoMy piBHi, 3100yBaTH HOBY TEKCTOBY, ay/Iio-
Ta BimeoiHdopMaIlito 3 1HO3EMHUX JDKEPEIl, K APYKOBAaHUX, TakK i
€JIEKTPOHHUX.
12. | MeTta OCBITHBOTO Meroto OK «®axoBa aHriiiicbka MoOBa» € (GOPMYBaHHS Y
KOMIIOHEHTa CTYICHTIB 3arajibHUX Ta MpodeciiHO-OpIEHTOBAHUX MOBJICHHEBUX
KOMIIETEHII (KOMYHIKaTUBHOI, JIHTBICTUYHOT Ta
COILIOKYJIBTYpHOT) st 3abe3meueHHs IXHBOTO e(EeKTUBHOTO
CHUIKYBaHHS Ha mnpodeciiHOMy piBHI, 3HAHOMCTBa 31 CBITOBUM
JOCBIIOM 1 JOCATHEHHSMHU B Tally3l Xap4OBHX TEXHOJOTIA s
MOJaJIbIIOT0 BUKOPUCTAHHS iX B CBOIA MPAaKTHUHIA MISIIBHOCTI;
OBOJIOJIIHHSL HOBITHBOIO (PaxoBOIO iH(OpMaLIE 4Yepe3 1HO3eMHI
JpKepena.
13. | IlepenymoBu BuBueHHs OK, OK 0a3yeTbcst Ha 3HaHHSAX aHIIIIHCHKOT MOBH B 00CSI31 LIKLIBHOT
3B'SI30K 3 IHIIKMU OCBITHIMHU TIporpamu
komnoHeHtamu OI1
14. | Tlomitnka akageMIvyHOT JloTpumaHHs akaaeMiqHOi JOOpPOUYECHOCTI Il 3100yBaviB BHILOT

n00pOYeCHOCTI

OCBITH mependayae: caMOCTiiiHe BUKOHAHHS HaBYaJIbHUX 3aBJIaHb,
3aBJlaHb IMOTOYHOTO Ta IMIJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO pe3yibTaTiB
HaBYaHHs]; IOCHJIAHHS JoKkepena  iHgopMmamii  y  pasi
BUKOPUCTAHHS 171ei, TBepKEHb, BIIOMOCTEH; TOTPUMAaHHS HOPM

Ha

3dKOHOJAaBCTBa TIIpO AaBTOPCBKEC IIpaBO; HAJAAHHS I[OCTOBipHO.f



mailto:berestok.o@gmail.com

iHpopMamii Tpo pe3yabTaTH BIACHOT HABYAJIBHOI (HAYKOBOI,
TBOPYOi) IISUTBHOCTI.

[opymennsamu akagemiuyHoi noOpodecHocTi npu BuBYeHHI OK
«PaxoBa aHIIiicbKka MOBa» BBAXKAIOTHLCS: aKaAeMIUHHN IIIariar,
aKaJieMiyHe MaxXpancTBO (CMCyBaHHS, 0OMaH, BUJaBaHHSA KUMOCh
BUKOHAHOT pOOOTH 3a BIIACHY), BHKOPHCTAaHHS EJIEKTPOHHHUX
NPUCTPOIB IMiJ] Yac MiZICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb.

3a mopymeHHs aKaJAeMiqHOi J00podecHOCTi 3100yBayi OCBITH
MOXXYTh Oytu MNPUTSITHEHI  JIO Takoi  aKajgeMidHOi
BI/INTOBITAJIEHOCTI:

akageMiyHuii maariat — ominka (0, TOBTOPHE BUKOHAHHS
3aBJIaHHS;
aKkajeMiuHe IIAXpalcTBO — aHY/IIOBaHHA OTPUMAaHMUX OaliB;

NOBTOPHE TMPOXOJKEHHS OI[IHIOBaHHS, IOBTOPHE BUKOHAHHS
HECaMOCTIHO BUKOHAHO1 poOOTH;

BUKOPHCTAHHS €JIeKTPOHHUX NMPHUCTPOIB MiJ Yac MiAICYMKOBOI0
KOHTPOJII0 3HAHb — BIICTOPOHEHHS Bl BUKOHAHHS pPOOOTH,
oriaka 0, TOBTOpHE MPOXOKEHHS IMICYMKOBOTO KOHTPOJTIO.

15. | Kirouosi ciioBa

English, food technologies, production, processing, serving staff,
storage, preparation

2. PE3YJIbTATU HABUAHHS 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TA IX 3B'SI30K 3

ITPOI'PAMHUMMU PE3YJIbTATAMUA HABYAHHA

Pe3yabTraTtn HaBuanHs 3a OK: [IporpamHi pe3yiabTaTu Sk OILIHIOETHCS
ITicist BUBUEHHS OCBITHLOTO KOMIIOHEHTA HaBYaHHS, Ha JOCATHCHHS JAPH
CTYJICHT OYIKyBaHO Oyjie 37aTeH. .. saxux crpsimoBannii OK
ITPH12 ITPH19 ITPH22
(XT) (XT) (XT/KTTT)

JIPH 1: I'osopinus + + + Ycue
3MIACHIOBATH YCHE CIIUIKYBaHHA B THUIOBHX OIUTYBAHHSI
CUTYaIlIsIX HaBYaIbHOI, MOOYTOBOi, KYIbTYpHOI
Ta npodeciitHoT chep CIIUTKYBaHHSI,
dbopMynoBaTH BIIACHY JIYMKY, BHCJIOBIIIOBATU
MOYYTTS ILI0/0 >KUTTEBUX SBHIL, CYCHUIBHHX Ta
IHIIMX  mpobieM, omepyBaTH  MiHIMaJIbHOIO
KUIBKICTIO (paXxOBHUX TEPMiHIB
JIPH 2: Ayoitosannus + + CemectpoBa
CHpUMATH Ha CIyX Ta PO3YMITH aydiOTEKCTH Yy KOHTpOJIbHA
Mexax Tem OK, posmnidHaBaTH BIiIMOBIAHY poboTta
iHpopMalio y mporeci oOroBopeHHs, ne0aris,
JOIIOBII, OECiIH TOIIO
JPH 3: I pamamuxa + + ITucemoBnii
BUKOPHUCTOBYBATH OCHOBHI rpaMaTU4Hi TeCT
CTPYKTYpH, 110 € HEOOXIAHUMHU Il BUPAKECHHS HAMPUKIHIT
BIIMOBITHUX (YHKIIA Ta MOHATH, & TaKOX JUIA TEMaTHUYHOTO
PO3YMIHHA 1 NPOAYKYBaHHS OCHOBHHUX THIIIB 070Ky (IOHITY),
TEKCTIB B aKkaJieMiuHiii Ta mpodeciiiHiil cepax; MHUCBMOBUI

icruT
JPH 4: Yumanns + + CemectpoBa




PO3YMITH aBTEHTHYHI TEKCTHU IMiIPYYHUKIB, Ta3eT,

KOHTpOJIbHA

NOMYJSIPHUX 1 CHEIiali30BaHUX JKypHAJiB Ta poborTa,
[nTepHeT-mKepen 3 METOX0 OAECpKaHHS OCHOBHOI IIACBMOBUI
iHdopmarrii icout

JPH 5:Vminnsa nasuamucs + VYcHe
OpIEHTYBAaTUCS B  TOTOLI  PI3HOMAaHITHO{ ONUTYBaHHS;
iHpopMamii 1HO3eMHOIO MOBOIO; 3HAXOJHTH, MMCbMOBUI
CIpuiiMaTH, aHaJI3yBaTH, OI[IHIOBATH, TECT
3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTHUII BiZIOMOCTI, OJiepKaHi HaIpPHKIHI
B CJIOBECHIN uM iHIIIH Gopmax TEMaTHUYHOIO

010Ky (FOHITY).

JPH 6: ITucomo
3adikcyBaTh 1 MEpeaaTH MUCHbMOBO HEOOXITHY
1HpopMalIlito.

CemectpoBa
KOHTPOJIbHA
poboTta

3. 3MICT OCBITHBOI'O
JUCHUTLIIITHU)

KOMOIIOHEHTA

(MPOTPAMA  HABYAJIBHOI

Tema.
[lepenik nuTaHsp, 10 OyAyTh PO3IIISHYTI B MEKaX
TEMH

Po3smoain B mexax
3arajJpHOTO OFOKETY Yacy

PexomengoBan
a jreparypa

AynuTtopHa
poboTta

Camocriiina
poboTta

I1.3/ JIab

7 cemecTp

Unit 1 Food Service

Tema 1. Food Service Staff

Yumanns mexcmy Jobs and Duties
I'pamamuxa:Present forms.

T'osopinns:duties of the food service staff
Bukonanus TtectoBux 3aBmaHb y ¢opmari €BI
(Matching)

12

1,2,3,4,5

Tema 2. Types of Menus

Yumanns mexcmy Types of Menus

Ipamamuxa: Past forms

Tosopinns: how to make a menu

Bukonanns TectoBux 3aBnaHb y ¢dopmari €BI
(Multiple choice)

4/

1,2,3,4,5

Tema 3. Menu Pricing Styles

Yumanns mexcmy Menu Pricing

I'pamamuxa: Future Forms

Tosopinns: menu prices

Buxonanns TtectoBux 3aBmaHb y ¢opmari €BI
(Use of English. Lexical)

4/

1,2,3,4,5

Tema 4 Purchasing and Orders
Yumanns mexcmy Purchasing and Orders
Ipamamuxa: Passive Voice
Tosopinusizmaking and taking orders

12

1,2,3,4,5




BuxonanHs TecToBUX 3aBnaHb y ¢opmari €BI
(Use of English. Grammar.)

Tema 5. Inventory and Storage

Yumanns mexcmy Inventory and Storage
I'pamamuxa: Modal verbs

Tosopinns:preserving and developing the dishes
BuxonanHs TecToBHX 3aBHaHb y ¢opmari €BI
(Matching)

4/

1,23,45

Unit 2. Preparing Foodstuff

Tema 6. Preparing Fruit and Vegetables
Uwuranns texcry Healthy options

I'pamaruxka: Reported Speech

Tosopinns: carving

Bukonanus TtectoBux 3aBmaHb y dopmati €BI
(Multiple choice)

4/

1,2,3,45

Tema 7. Preparing Meats

Yumanns mexcmy Meat Dishes

I'pamamuxa: Conditional sentences
Tosopinns.different kinds of meat dishes
Bukonanns TtectoBux 3aBmaHb y ¢opmari €BI
(Use of English. Lexical.)

12

1,2,3,45

Tema 8. Preparing Seafood

Yumanns mexcmy Seafood Menu

I'pamamuxa: Infinitive

Tosopinns: varieties of seafood in the menu
Bukonanns TtectoBux 3aBmaHb y dopmari €BI
(Use of English. Grammar.)

6/

1,2,3,45

Tema 9. Preparing Dairy Products

Yumanns mexcmy Preparing Dairy Products
I'pamamuxa: Infinitive Constructions

Tosopinns: different kinds of milk products
Bukonanns TtectoBux 3aBmaHb y ¢opmati €BI
(Matching)

4/

1,2,3,4,5

Tema 10. Preparing Baked Goods

Yumanns mexcmy Annie’s Bakery

I'pamamuxa: Gerund

Tosopinns: varieties of baked dishes

Buxonanns TtectoBux 3aBmaHb y ¢opmari €BI
(Multiple choice)

12

1,2,3,4,5

Tema 11. Preparing Desserts

Yumanns mexcmy Dessert Menu

I'pamamuxa: Infinitive or Gerund

T'osopinns: delicious sweet products on the menu
Bukonanus TectoBux 3aBaaHb y (opmati €BI
(Use of English. Lexical.)

6/

1,2,3,4,5

Tema 12. Preparing Beverages

Yumanns mexcmy Beverage Menu

I'pamamuxa: Participles

T'osopinnza:alcoholic and non-alcoholic drinks
Bukonanus TecroBux 3aBaaHb y (opmati €BI
(Use of English. Grammar.)

4/

1,2,3,4,5

Unit 3




Tema 13. The Bar

Yumanns mexcmy The Monkey Bar

I'pamamuxa: Participial constructions
Tosopinnsi:serving the clients in the bar
Buxonanns TecToBux 3aBAaHb y ¢opmari €BI
(Matching)

12 6

1,2,3,45

Tema 14. Customer Service

Yumanns mexcmy Employee Manual
I'pamamuxa: Degrees of comparison of adjectives
Tosopinnsi-how to serve the customers
BuxonanHns TectoBux 3aBHaHb y (opmari €BI
(Multiple choice)

6/ 6

1,2,3,45

Tema 15. Customer Complaints

Yumanns mexcmy Customer Complaints
I'pamamuxa: Revision. Grammar Test
Tosopinns:dealing with the complaints
Bukonanus TectoBux 3aBAaHb y (opmari €BI
(Use of English. Lexical.)

12 6

1,2,3,45

Tema 16. Yuranus, aHoTyBaHHs Ta pedepyBaHHS
(haxOBUX TEKCTIB.

4/ 6

1,2,3,45

Tema 17. ITinrotoska no €BI

Buxonanus TectoBux 3aBHaHb y ¢opmari €BI
(Matching. Multiple choice. Use of English.
Lexical and Grammar)

12 6

1,2,3,45

Bcnoro 3a 6/8 cemectp

46/14 90

4. METOU BUKJIAJJAHHS TA HABYAHHSA

JIPH MeToau BUKJIAAAHHS
TOUH

KinbkicTh

MeToau HABYAHHSA

KuekicTs
TFOJIMH

JIPH 1
JIPH 2

Jluckycis, «MO3KOBUI 20
ITYPM», POJIBOBI IrpH,
poOoTta B mapax, rpynona
poboTa, mpe3eHTAIlis

BuKOHaHHS TpeHYBAJIbHUX
JIEKCHYHUX Ta MOBJIEHHEBUX
BIpaB. [linroroBka ycHUX
[IOBIIOMJIEHb.

30

JIPH 3 BianpairoBanHs rpaMaTHYHUX 10

CTPYKTYp y PI3HHX BUAX
MOBJIEHHEBO]I IISJIBHOCTI.
TpenyBaybHI BIIpaBU
(MHO>XMHHHH BUOIp,
BUITPABIICHHSI TOMUJIOK,
3aI0BHEHHS MPOITYCKIB)

BukoHnaHHs TpeHYBaIbHUX
rpaMaTUYHUX BIIPAB.

20

VYcHul Ta THCHbMOBUH 20
MepeKIIa, CKIalaHHs Maru
TECTY, MepeKa3 TeKCTYy.

JIPH 4

[TucemoBH Iepekan,
CKJIaJJaHHS CIIOBHUKA
(baxoBUX TEPMIHIB.

30

JIPH 5
JIPH 6

Merton MpoeKTiB, TBOPUi 10
3aBJIaHHsI, «MEHTaJbHA MaIlay,
MIpe3eHTAallis], HallCaHHS
JICTA.

[Tomryk iHpopMmarii.

10

Bcernoro: 60

90




5. OHIHIOBAHH# 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM

5.1. JliarHocTH4YHe OWiHIOBAHHSI
5.2. CymaTuBHe OLliHIOBaHHA

5.2.1. Jlns ouiHIOBaHHS OYIKYBaHUX pe3yJbTaTiB HABYaHHA Nepe10ayeHo

Ne MeTo i1 CyMaTUBHOTO OI[IHFOBAHHS banu / Baray Hara cknagaHHs
3arajbHil
OIIHII
6/8 cemectp
1 | IlmceMOBHIi TECT HANPHUKIHIII TEMAaTHYHOTO OJIOKY 75(25x3)/ 5, 10, 14 TixHi
(toHITY) 75%
2 | YcHe onuTyBaHHS 32 3aIIPONIOHOBAHOIO CUTYAIlI€l0 200 10/ 10% 12 TmwxneHp
TeMOI0 Ha BuOip 3a Temarukoro Unit 1,2,3 ( kpurepii
OIIIHIOBaHHS Ha/laHO HIK4Ye y Tabnuui 5.2.2. Kpurepii
OI[IHIOBaHHS y YacCTHH1 YCHE ONMUTYBAHHS )
3 | CemecTpoBa KOHTpOJIEHA poOOTa 15/ 15% 15 TmwxneHb

5.2.2. Kpurepii oniHIOBaHHS

KomMnonenr He3agoBinbHo 3agoBiiIbHO o0pe Binminno
[TucemoBwHii TECT <15 15-18 19-22 23-25
HAIPHKIHLI <60% 60-74% 75-89% 90-100% mpaBHIBEHUX
TeMATIIHOTO TPaBHITEHAX MPaBHIILHIX MPaBHILHIX BI/IITOBIICH
Groky (6\8 cem) BiMOBIIEeH BIIITOBIICH BIZITOBIICH
VYcHe onuTyBaHHA <6 6-7 8-9 10
Henocraruii HasBHicTb MoBa JIeKCUYHO 1 3micT
o0csr 3HaHb, OCHOBHUX YMiHb | TpaMaTU4YHO BUCJIOBJIIOBAHHS
HEOOXIIHUX 11 | MOBHOTO pi3HOMaHITHA. BIJIMTOB1/Ia€ CUTYaIlii
3MIACHEHHS CIIUTKyBaHHS BucnosnroBanHs CIIUTKYBaHHS,
nporecy 1HO3EMHOIO0 JIOT14HI, BIIPI3HAETHCS
CIIUIKYBaHHSI. MoBoto. [ToBHE apryMeHTOBaHI 1 MOCITIZIOBHICTIO,
Ciabke BIITBOPEHHs 32 | MOOyI0BaHi Ha IMOBHOTOIO,
BOJIOIIHHS 3pa3koM. MoBa | OCHOBI apryMeHTOBAaHICTIO,
MOBHHUMU CIpOIIIEHA. BIZIOMUX BUPAXCHHSIM BJIACHOT
3acobamu. Buxopucranus AITOPUTMIB. TOYKH 30pYy.
Buximan MOBHHX Jonyckarorscs MoBa JEeKCHUYHO 1
BIAIIOBiAl HA KJIILIE 3 IIOMMJIKHA Ha rpaMaTH4HO
NUTaHHA 3 YUCIICHHUMH BUBUYCHUI pI3HOMaHITHa,
rpyoumMu MOMUJIKAMH, [0 | IpOTpaMHUil JormycKarThes 1-3
MNOMMJIKaMH. YCKIIQAHIOIOTh Mmatepian (6-7 MTOMMJIKH.
PO3YMIHHS MIOMUJIOK)
3MICTY.
CemectpoBa <9 9-11 12-14 15
KOHTPOJIbHA <60% 60-74% 75-89% 90-100% MMpaBUJIBHUX
poGota [paBUIIbHUX MpaBIIILHHX TPABUIBHIX BIAIMOBIEH
BIAMIOBIfCH BIATIOBIfEH BIAMOBIfEH

5.3. ®opMaTUBHE OLIiIHIOBAHHS:
Jlnist OLIHIOBaHHS MOTOYHOTO MPOTPECY y HaBYAHHI Ta PO3YMIHHS HAMpPSMIB IMOJAAIBLIOTO

YAOCKOHAJICHHA Hepe,u6aqu0

[N |

Enementu ¢popMaTHBHOIO OLIHIOBAHHSI

Hara




1 | JlexcuuHwMiA TEeCT 31 3BOPOTHIM 3B’SI3KOM Bijl BUKJIaa4a y [IOMICAIA
BUTJISA 0OrOBOPEHHS

2 | I'pamatuyHuU#l TECT 31 3BOPOTHIM 3B’SI3KOM BiJl BUKJIaa4a y | MOMICSIIS
BHTJISI/1i OOrOBOPEHHS

3 | YcHinpesenTarlii, iucKycii HIOTHOKHS

4 | CaMOOLIHIOBaHHS Ta B3aEMOOIIHIOBAHHS HANPUKIHI[I TEMATHYHOTO
050Ky

5 | MOHITOPHUHT y4acTi CTYACHTa y HABUAIbHIH IiSUTBHOCTI IIOTHOKHS

(ycHI KOMEHTapi Ta HACTAHOBH BUKJIa1a4a)

6. HABUAJIbHI PECYPCH (JIITEPATYPA)

6.1. OcHOBHI JKEpena

6.1.1. Ilinpy4HuKy, MOCIOHUKH
1. Dooley Jenny, Virginia Evans, Ryan Hallum. Career Paths: Food Service Industries- Express
Publishing, 2022. — 39p.
2. Mapruntok A.Il., Habokosa L.}O., Cepmiosa 1.0., FOpuenko A.A. Exam Tutor. Iocioauk 3
MTOTOBKK JIO0 30BHINIHBOTO He3anexHoro ominioBanHsS (3HO) 3 anrmiiicekoi moBu. — TOB
«diarepran Ex’rokeiinmay, 2022. — 72p.
3.bepecrox O.B. Food Processing Industry. Prospects and Challenges: naB4. mociOHUK st
cTyaeHriB 2-3 kypciB, 6akanasp, 2020. -100 c.

6.1.2. MeToanyHe 3a0€e3eYeHHs

4. bepectok O.B., binmoniepkosenib M.A. Train Your Brain. HaBuanpHU# MOCIOHUK IS MIATOTOBKH
1o €BI- Cymu: «CymchKHil HaIllOHAIBHUE arpapHuil yHiBepcuTe, 2022. — ¢.255
5. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. Book with answers. Fifth Edition — Cambridge:

University Press, 2020. — 399p.
6. bepecrok O.B. Meroauuni pexomenmarii «Useful English of Professional Communication for
Students of Agriculture (Part 1)» mist mpoBeneHHs MPAKTUYHUX 3aHATh Ta CaMOCTIHHOI poOOTH
CTyneHTiB 1-2 KypciB TexHoJsoriuHuX crnemniaabHoctedd (181 Xapuori Texnosnorii, 241 ['oTenpHO-
pectopanHa cnpaa, 181 Xapuosi texnosorii (KpadToi TexHomorii Ta racTpoHOMIUHI 1HHOBAITIT),
204 TexHoJIOTisI BUPOOHUIITBA 1 IEpepOOKH MPOoAYKIIii TBAapuHHUIITBA). - Cymu, 2024 — 70c.
7. bepectox O.B. HaBuansuuii mocionuk «Professional Food Processing. Methods and Techniques.
(Self-Study Work)». - Cymu, 2023 — 122c.
8. bepecrok O.B. HaBuanbuuii nocionuk «Milk Processing Industry in the USA, Canada, countries
of the European Union and Ukraine» ans ctynentis arpapaux BH3. - Cymu, 2020. — 59 c.

6.1.3. Inmi mKxepena
9. Berestok, O. Ukrainian HEI Students’ Perceptions and Attitudes Towards Fostering Media
Literacy and Critical Thinking in EFL Learning/ Lushchyk, Y., Bilotserkovets, M., Tatiana
Fomenko, T., Klochkova, T., Berestok, O., Tsyhanok, H., cherbyna, Y., Bilokopytov. V. Journal of
Curriculum and Teaching, 2024, 13(1), 180-194. DOI: https: //doi.org/10.5430/jct.v13n1p180,
(Scopus)
10. Berestok, O. Dual Nature of Students’ Knowledge Formation in the Pandemic Period:
Pedagogical and Psychological Aspects). / Bilotserkovets, M., Fomenko, T., Kobzhev, A,
Shcherbyna, Y., Krekoten O., Kurinnyi, O. Revista Romaneasca pentru Educatie
Multidimensionala, 2023, 13(3), 246-261. https://doi.org/10.18662/rrem/13.3/450, (Web of
Science)
11. Bepectok O.B. Sociolinguistic Aspect of Language Strategy as a Component of Interdisciplinary
Dimension of the “Security” Concept. Engineering and Educational Technologies, CC-BY KrNU,




EETECS, 11 (4), 8-18 ISSN 2307-9770. Engineering and Educational Technologies, 2023, 11 (4),
8-18. DOI https://doi.org/10.32782/2307-9770. 2023.11.04.01
12. Bepecrok O.B. Impact of Increased Risk Conditions on Emotional Component of Psychological
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